AD600BMI

Wszechstronna lampa blyskowa
do uzytku na zewnatrz

Instrukcja obstugi



Wazne wskazowki dotyczace bezpieczenstwa

Niniejszy produkt stanowi profesjonalny sprzet fotograficzny, z ktérego mogg korzysta¢ wylacznie
wykwalifikowani uzytkownicy.

Podczas korzystania z tego produktu nalezy przestrzega¢ nastepujacych podstawowych $rodkéw
ostroznosci:

Przed uzyciem nalezy usung¢ z produktu wszystkie materialy ochronne i opakowanie transportowe.

1. Przed uzyciem nalezy uwaznie przeczytac¢ instrukcje obstugi i w pelni j3 zrozumie¢, a takze $cisle
przestrzegac wskazéwek dotyczacych bezpieczenstwa. Nieprzestrzeganie tych zasad moze spowodowac
$mier¢, powazne obrazenia, uszkodzenie produktu lub inne szkody materialne.

2. Po wiaczeniu lampy biyskowej wystepuje wysokie napiecie. Wewnetrzne kondensatory pozostaja
naladowane przez pewien czas po wylaczeniu zasilania.

3. Ten produkt jest profesjonalng oprawa oswietleniowg; dzieciom zabrania sie z niej korzystac. Dzieci
muszg znajdowa¢ sie pod $cistym nadzorem oséb dorostych, gdy zblizajg sie do oprawy, aby zapobiec
zderzeniom z oprawg lub nieuprawnionemu uzyciu, ktére mogloby spowodowac obrazenia ciala.

4. Nie jest to zwykia oprawa oswietleniowa i nie wolno jej uzywa¢ do ogdlnego oswietlenia. Osoby z
historig uszkodzen wzroku lub nadwrazliwosci powinny unika¢ korzystania z tej oprawy lub patrzenia
bezposrednio na nig.

5. Podczas uzytkowania nalezy zachowa¢ szczegdlng ostroznos¢; nie nalezy dotykac elementéw o
wysokiej temperaturze, takich jak lampy blyskowe, aby unikna¢ poparzen.

6. W zadnym wypadku nie nalezy kierowa¢ blysku bezpos$rednio w oczy (zwtaszcza oczy niemowlecia),
poniewaz moze to w krétkim czasie spowodowaé uszkodzenie wzroku. W przypadku wystapienia dyskomfortu
nalezy natychmiast wylaczy¢ urzadzenie, zaprzesta¢ uzytkowania i niezwlocznie zglosi¢ sie do
lekarza.

7. Jesli lampa blyskowa ulegla uszkodzeniu, nalezy natychmiast zaprzesta¢ jej uzytkowania i
skontaktowa¢ sie z producentem, serwisem lub wykwalifikowanym personelem naprawczym w celu wymiany
urzadzenia, aby zapobiec wypadkom.

8. Nie nalezy uzywa¢ uszkodzonego sprzetu ani akcesoriéw. Przed ponownym uzyciem po
naprawie nalezy zleci¢ profesjonalnym technikom serwisowym sprawdzenie i potwierdzenie
prawidtowego dzialania urzadzenia.

9. Przed wymiang lampy blyskowej, szkla ochronnego lub bezpiecznikéw nalezy odlaczy¢ zasilanie lub
wyja¢ baterie (je$li urzadzenie jest w nie wyposazone). Przed wymiang lampy blyskowej nalezy
odczeka¢ 10 minut, az urzadzenie ostygnie, a podczas pracy nalezy nosi¢ rekawice izolacyjne
lub Zzaroodporne.

10. Przed podiaczeniem lub odigczeniem wtyczek od gniazdek nalezy wylaczy¢ zasilanie. Podczas podigczania
nalezy upewni¢ sie, ze wtyczki sq calkowicie wsuniete.

11. Nalezy natychmiast zaprzesta¢ uzytkowania, jesli obudowa produktu ulegta peknieciu w wyniku upadku,
zgniecenia lub silnego uderzenia, aby unikna¢ kontaktu z wewnetrznymi elementami elektronicznymi i
porazenia pradem.

12. Niektére produkty maja diugie przewody zasilajace; nalezy je odpowiednio ulozy¢, aby uniknac
kontaktu ze Zrédiami ciepia lub potkniecia sie innych oséb. Zaleca sie stosowanie oryginalnego przewodu
zasilajacego. Uszkodzenia spowodowane przez nieoryginalne przewody nie sa objete gwarancija.

13. Przed czyszczeniem lub konserwacja nalezy odiaczy¢ wtyczke urzadzenia z gniazdka elektrycznego. Nie
nalezy ciagna¢ za przewdd zasilajacy na sile; nalezy chwyci¢ kofcéwke wtyczki obiema rekami i
wyciagna¢ ja.

14. To urzadzenie nie jest wodoodporne. Nalezy utrzymywa¢ je w stanie suchym i unika¢ zanurzania go w
wodzie lub innych plynach. Nalezy je zainstalowa¢ w wentylowanym i suchym miejscu oraz unikac
uzytkowania w $rodowiskach deszczowych, wilgotnych, zapylonych lub przegrzanych. Aby zapobiec
zagrozeniu, nie nalezy umieszcza¢ zadnych przedmiotéw nad urzadzeniem ani dopuszcza¢ do
przedostawania sie do niego plynow.

15. Nie nalezy demontowa¢ urzadzenia bez upowaznienia. W przypadku awarii produkt musi zostac
sprawdzony 1 naprawiony przez nasza firme lub autoryzowany personel serwisowy.

16. Przed przechowywaniem urzadzenia nalezy upewni¢ sie, ze calkowicie ostyglo i ze
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przewdd zasilajacy zostal odiaczony, a nastepnie umiesci¢ je w etui ochronnym lub w
wentylowanym, suchym miejscu.

Nie nalezy umieszcza¢ urzadzenia w poblizu alkoholu, benzyny ani innych latwopalnych, lotnych
rozpuszczalnikéw lub gazéw, takich jak metan i etan.

Nie nalezy uzywa¢ ani przechowywa¢ tego urzadzenia w Srodowiskach, w ktérych istnieje ryzyko wybuchu.

Nie nalezy zakrywa¢ otworu wentylacyjnego!

Nie nalezy uzywa¢ akcesoriéw, ktére nie zostaly zatwierdzone przez nasza firme, poniewaz

moze to spowodowac pozar, porazenie pradem lub obrazenia ciala.

Nalezy delikatnie czy$ci¢ suchg szmatka. Nie nalezy uzywa¢ mokrej szmatki, poniewaz moze to
spowodowa¢ uszkodzenie urzadzenia.

Niektére produkty sa wyposazone w ostony ochronne, ktére nalezy zdjac przed uzyciem.

Niniejsza instrukcja obstugi zostala opracowana na podstawie rygorystycznych testéw. Konstrukcja
i parametry techniczne moga ulec zmianie bez uprzedzenia. Najnowsza wersje instrukcji obstugi oraz
aktualizacje dotyczace produktu mozna znalez¢ na oficjalnej stronie internetowej.

W przypadku niektérych produktéw z wbudowanymi akumulatorami litowymi nalezy uzywa¢ wylacznie
okreslonej tadowarki i przestrzega¢ odpowiednich instrukcji uzytkowania, nie przekraczajac
znamionowego napigcia i zakresu temperatur.

Niektére produkty sa zasilane bateriami litowymi, ktére maja ograniczong zywotno$¢ i
stopniowo traca swoja pojemnos$¢, co jest procesem nieodwracalnym. W miare starzenia sie baterii czas
pracy urzadzenia bedzie sie skracat. Zywotnoé¢ baterii litowej szacuje sie na 2-3 lata. Nalezy regularnie
sprawdza¢ stan baterii, a jesli czas ladowania znacznie sie wydtuzy lub czas pracy urzadzenia znacznie sie
skroci, nalezy rozwazy¢ wymiane baterii.

Niektére produkty s3 wyposazone w akumulatory litowe. Ponizej przedstawiono zalecenia
dotyczace przechowywania: Przed przechowywaniem nalezy natadowa¢ akumulator do okolo 50%.

Co najmniej raz na sze$¢ miesiecy nalezy go naladowa¢ do okolo 50%. Akumulatory wyjmowane
nalezy przechowywa¢ oddzielnie. Temperatura przechowywania powinna wynosi¢ od 0°C do
40°C.

Niektére produkty sa zasilane bateriami litowymi. Uwaga:

® Nie nalezy rozbiera¢, zgniata¢ ani przebijac baterii;

® Nalezy unika¢ zwarcia stykow baterii;

® Nie nalezy naraza¢ baterii na dzialanie ognia ani wody;

® Przechowuj w miejscu niedostepnym dla dzieci;

® Chroni¢ akumulator przed nadmiernymi wstrzasami lub wibracjami;

® Nie uzywaj uszkodzonego akumulatora;

® | przypadku wycieku z akumulatora nalezy unika¢ kontaktu z wyciekajacym piynem;

® Je$li plyn z akumulatora dostanie sie do oczu, natychmiast przeplucz je woda przez co najmniej 15 minut.
Unies powieki, az nie bedzie $ladéw piynu, i niezwlocznie zglo$ sie do lekarza.

Podczas obchodzenia sie z akumulatorami nalezy zapozna¢ sig ze wszystkimi obowiazujacymi przepisami i
regulacjami lokalnymi oraz ich przestrzegac.

Okres gwarancji na cale urzadzenie wynosi jeden rok. Gwarancja nie obejmuje materialéw
eksploatacyjnych (takich jak baterie), adapteréw, przewodéw zasilajacych i innych akcesoriéw.
Nieautoryzowane naprawy spowoduja utrate gwarancji i bed3 wiazaly sie z dodatkowymi oplatami.

Usterki wynikajace z nieprawidlowej obstugi nie sa objete gwarancja.



Przedmowa

Dziekujemy za zakup!

Model AD6OOBMII charakteryzuje sie duzg moca, wbudowanym akumulatorem litowym typu ,wszystko w jednym”
oraz doskonalg przenosnoscia. W polaczeniu z bezprzewodowym systemem Godox 2.4G X moze byc¢ wyzwalany
przez wyzwalacze lamp blyskowych z serii XPro/XProII/X2T/X3 w trybie M/Multi. Dzieki tej lampie
blyskowej fotografowanie stanie sie prostsze. Dzieki mozliwo$ci wykonywania serii zdje¢ z duza
predkoscig, pojedynczej lampie przycmiewajacej $wiatlo sioneczne oraz odsionietej rurze blyskowej i
reflektorowi, ktére idealnie sprawdzaja sie podczas sesji plenerowych i na zywo, model AD600BMII
stanowi idealne zrédio $wiatla dla niezaleznych fotograféw komercyjnych, dziennikarzy, entuzjastéw
fotografii, fotograféw slubnych zajmujacych sie fotografig dokumentalng itp.

Gtéwne cechy

® Krotki czas ponownego naladowania: 0,01 s-1,9 s (przy maksymalnej mocy).
® Lampa modelujaca LED: duza lampa modelujaca LED o mocy 40 W z plynna regulacja jasno$ci.

= Swiatlo o studyjnej jakosci: do 600 Ws, GN 87 (przy IS0 100, z wydajnym reflektorem), 500 blyskéw przy
petnej mocy, synchronizacja z krdétkim czasem naswietlania 1/8000 s.

® Precyzyjna regulacja mocy: od peinej mocy 1/1 do 1/512 z przyrostem co 0,1 w kazdym kroku.

» Szeroka kompatybilnos¢: peina obstuga systemow lamp biyskowych typu M i Multi marek Canon, Nikon,
Fujifilm, Olympus, Sony, Leica, Pentax itp. Mozliwo$¢ pracy jako modul odbiorczy w bezprzewodowej
grupie lamp blyskowych.

® Sterowanie bezprzewodowe: dzieki wbudowanemu systemowi bezprzewodowemu 2,4 GHz umozliwia zdalne
sterowanie za pomoca opcjonalnych wyzwalaczy lamp blyskowych Godox oraz gniazdo przewodu
synchronizacyjnego 3,5 mm, ktére pozwala na korzystanie z réznych trybéw wyzwalania
synchronizacji.

® Charakterystyczne kolory grup: 16 grup oznaczonych rdznymi kolorami, co pozwala na szybkie rozréznienie
nawet podczas pracy na duza odleglosc.

= Prosta obstuga: kolorowy ekran o przekatnej 2,8 cala wraz z pokretlem wyboru z plynng regulacja oraz
konstrukcja z odlaczanym akumulatorem.

= Szeroki wybdr akcesoridw: mocowanie Bowens charakteryzuje sie szeroka kompatybilnoscia i
wszechstronnoscia.



A Ostrzezenie

> b

Produkt nalezy zawsze przechowywa¢ w suchym miejscu.

Nie nalezy go rozbiera¢ na czedci. W razie konieczno$ci naprawy produkt nalezy odestac

do autoryzowanego centrum serwisowego.

Nalezy zaprzesta¢ uzytkowania produktu, jesli ulegnie on uszkodzeniu w wyniku zgniecenia, upadku lub silnego
uderzenia. W przeciwnym razie dotkniecie elementéw elektronicznych wewnatrz urzadzenia moze
spowodowa¢ porazenie pradem,

Nie nalezy kierowa¢ blysku lampy bezposrednio w oczy (zwlaszcza niemowlat) z bliskiej odleglosci. W
przeciwnym razie moze dojs$¢ do uszkodzenia wzroku.

Nie nalezy uzywa¢ lampy blyskowej w obecnosci gazéw tatwopalnych, substancji chemicznych i
innych podobnych materiatéw. W pewnych okoliczno$ciach materialy te moga by¢ wrazliwe na silne $wiatto
emitowane przez te lampe blyskows, co moze spowodowa¢ pozar lub zakldécenia elektromagnetyczne.

A\ Ten produkt nie jest wodoodporny, nie nalezy go uzywa¢ podczas deszczu ani w
A wilgotnych warunkach. Przed uzyciem nalezy zdjac¢ ostone glowicy lampy

blyskowej.

A Maksymalna temperatura otoczenia podczas pracy tego produktu wynosi 45°C. Nalezy zwrdci¢ uwage

na wysoka temperature podczas uzytkowania i nie przekracza¢ tego zakresu.

& UWAGA
Goraca
CAUTION powierzchnia,
Nie dotykac.
@ Podczas obstugi elementéw istnieje ryzyko poparzenia palcéw.
Przed dotknieciem elementéw nalezy odczeka¢ pél godziny po wylaczeniu urzadzenia.
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Korpus blyskowy
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1. Lampa btyskowa 9
1. Kolorowy ekran 0.
3. Przycisk MENU 1.
4. Przycisk MODE 12.
5. Pokretlo wyboru
6. Przycisk SET 3.
1. Przelacznik 4.
zasilania/przycisk testowy
8. Przycisk lampy
modelujacej 12

Zawartos¢ opakowania

Reflektor x1

. Pokretto blokujace uchwyt

Element mocujacy uchwyt
Uchwyt

Przycisk blokujacy
akcesoria

Port USB-C

Gniazdo kabla
synchronizacyjnego 3,5
mm

Wskaznik grupy x2
Odbiornik fotokomorkowy

Lampa blyskowa x 1

Przewéd zasilajacy x 1

Instrukcja obstugi x 1

Akcesoria sprzedawane osobno

Przenoéna glowica blyskowa: H600P

Wyzwalacz lampy blyskowej: serie XPro, XProII, X2T, X3.

Port adowania baterii
Przycisk wskaznika stanu baterii

Wskaznik poziomu natadowania
akumulatora

. Przycisk otwierania komory

baterii

. 0dblyénik

Bateria x 1

Pokrowiec ochronny x 1



Akcesoria optyczne: parasol z szybkim mocowaniem, sktadany softbox typu latarnia, softbox paraboliczny z
szybkim montazem, nasadka projekcyjna, beauty dish, dyfuzor parasolowy, snoot, statyw oswietleniowy



Montaz i demontaz reflektora/lampy btyskowej

Montaz reflektora: Wsun reflektor w uchwyt akcesoriéw, naci$nij i przytrzymaj, a nastepnie obr6¢ w prawo -
zatrzask akcesoriéw zablokuje sie.

@
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Demontaz reflektora: Nacisnij przycisk blokujacy akcesoria, a nastepnie obrdé¢ reflektor w kierunku
przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara, aby go odblokowac.

Montaz lampy blyskowej: Nacisnij przycisk blokujacy akcesoria, zdejmij reflektor lub inne
akcesoria. Wsui lampe biyskowa w gniazdo i wcisnij ja, az zostanie pewnie osadzona w gniezdzie.




Demontaz lampy blyskowej: Nacisnij przycisk blokujacy akcesoria, zdejmij reflektor lub inne
akcesoria. Chwy¢ lampe blyskowa 1 wyciagnij ja w poziomie.

Uwaga: Podczas wykonywania powyzszych czynnoéci nalezy nosi¢ rekawiczki.

Regulacja kata btysku

1. Jesli element mocujacy uchwyt nie jest wysuniety, nalezy obréci¢ uchwyt w kierunku przeciwnym do
ruchu wskazéwek zegara, aby go odblokowa¢, ustawi¢ korpus lampy blyskowej pod zadanym katem, a
nastepnie obréci¢ uchwyt zgodnie z ruchem wskazéwek zegara, aby go dokrecic.

1. Jesli podczas obracania uchwyt uderza w korpus lampy blyskowej, nalezy nacisng¢ zatrzask mocujacy
uchwyt 1 wyciagna¢ uchwyt, a po odsunieciu go o pewng odleglos¢ powtdrzy¢ krok 1.




Przetacznik zasilania
1. Nacisnij i przytrzymaj przycisk zasilania, az na panelu pojawi sie ikona odblokowania

< > pojawi sie na panelu, a nastepnie obrd¢ pokretlo wyboru w prawo, aby wiaczy¢ urzadzenie.
2. Nacis$nij i przytrzymaj przycisk zasilania, az panel zgasnie, aby wylaczy¢ urzadzenie.

Uwaga: Wylacz urzadzenie, je$li nie bedzie uzywane przez diuzszy czas. Urzadzenie to jest wyposazone w funkcje
automatycznego wytaczania, ktéra mozna ustawi¢ w menu ustawien.

Kolorowy ekran

(1)M (tryb reczny) S1/52

Blysk | —

Reczna lampa blyskowa — g}l S1 ¢

1/ Reczna regulacja mocy
blysku

Czas trwania blysku Dt0,1 1/11760

(2) Btysk wielokrotny

Multi: Blysk stroboskopowy

Czestotliwos¢ blyskow
Liczba blyskéw

(3) Transmisja bezprzewodowa (2,4 GHz)
Kanat

Grupa blyskéw

t0.1 1/11760




Bateria

Cechy

1. Ta lampa blyskowa wykorzystuje baterie litowa o diugim czasie pracy. Liczba dostepnych cykli ladowania
1 rozladowania wynosi 500.

2. Jest niezawodna i bezpieczna. Wewnetrzny obwod zabezpiecza przed przetadowaniem, nadmiernym roziadowaniem,
przetezeniem i zwarciem.

3. Pelne naladowanie akumulatora za pomoca standardowej tadowarki zajmuje zaledwie 4 godziny.

Srodki ostroznosci

A Nie dopusci¢ do zwarcia.

A Nie naraza¢ na dzialanie deszczu ani nie zanurza¢ w wodzie. Ten akumulator nie

A Jest wodoodporny. Przechowywa¢ w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Nie ladowa¢ nieprzerwanie dluzej niz 24

godziny. Przechowywa¢ w suchym, chtodnym i

wentylowanym miejscu.

Nie wyrzucac¢ ani nie wrzuca¢ do ognia.

Zuzyte akumulatory nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami.

Jesli akumulator nie byl uzywany przez ponad 3 miesigce, nalezy go w peini naladowac.

A

tadowanie i roztadowywanie akumulatora

1. Wkiadanie baterii: Dopasuj rowek baterii do wypuktosci gidéwnej komory baterii. Wcisnij zestaw
baterii w dét, az sie zablokuje.

®
—




2. Wyjmowanie: Aby wyja¢ akumulator, nalezy jednoczesnie nacisng¢ przycisk komory akumulatora i
przesuna¢ akumulator do géry.

Wskazanie poziomu natadowania baterii

Prawidtowo zamocuj akumulator w lampie blyskowej. SprawdZ poziom naladowania, naciskajac przycisk
wskaznika natadowania, a wskaznik poziomu naladowania zadwieci sie zgodnie z ponizsza tabela.

Wskazanie poziomu natadowania baterii za | Znaczenie/procentowy poziom natadowania akumulatora
pomoc3 diody LED na akumulatorze
(Wskazanie poziomu naladowania akumulatora i

zarzadzanie

akumulatora bez obcigzenia)

1 czerwona kreska + 3 zielone kreski 75% ~ 100%
1 czerwona kreska + 2 zielone kreski 50% ~ 75%
1 czerwona kreska + 1 zielona kreska 25% ~ 50%
1 czerwona kropka 3% ~ 25%
2% migajace na czerwono, 1% wylaczone < 2%

Poziom naladowania baterii wkrétce sie wyczerpie. W takim przypadku
lampa blyskowa bedzie sygnalizowa¢ alarm przez 1 minute, a po 3
minutach nastapi automatyczne wylaczenie zasilania.

Uwaga: Prosimy o jak najszybsze naltadowanie akumulatora (w ciagu
10 dni). Nastepnie akumulator bedzie mozna uzywa¢ lub przechowywaé
przez dluzszy

okres.

Uwaga: Wskazania sa niemal identyczne, z wyjatkiem przesuniecia siatki.

Instrukcja aktywacji akumulatora

W zwiazku z ulepszeniem akumulatora, jesli nie byl on uzywany przez ponad miesiac, automatycznie przejdzie w
tryb udpienia. Prosze sprébowa¢ go aktywowa¢, je$li zamierza Pan/Pani ponownie z niego korzysta¢ lub ladowa¢ po
uplywie miesigca.

Sposéb wiaczenia: Aby wlaczy¢ funkcje, nalezy krétko nacisng¢ przycisk wskaznika natadowania baterii.



Synchronizacja z krotkim czasem naswietlania ‘g1

Synchronizacja z krétkim czasem naswietlania (blysk FP) umozliwia synchronizacje lampy blyskowej ze
wszystkimi czasami otwarcia migawki aparatu. Jest to przydatne, gdy chcesz uzywac trybu priorytetu przystony
do portretéw z btyskiem wypeiniajacym.

1. Nacisnij przycisk MENU, aby przejs¢ do menu,
obré¢ pokretio wyboru i naci$nij przycisk SET, aby
przej$¢ do opcji synchronizacji z krétkim czasem

naswietlania i jg wlgczy¢. Nastepnie nacisnij 1 /
przycisk MENU, aby powréci¢ do ekranu giéwnego; F Z 56
ikona HSS

Na panelu widoczny jest napis P>,

2, Prosimy o stosowanie wyzwalaczy lamp biyskowych z serii X1/XPro/XProII/X2T/X3.

Uwaga:
Je$li ustawisz czas otwarcia migawki réwny lub diuzszy niz maksymalna predkos¢ synchronizacji
btysku aparatu, < JH > nie bedzie wyswietlany w wizjerze.
W trybie szybkiej synchronizacji im krétszy czas otwarcia migawki, tym mniejszy efektywny zasieg blysku
Aby powréci¢ do normalnego trybu blysku, wytacz funkcje synchronizacji z krétkim czasem naswietlania
ustawieniach menu. Wéwczas symbol <§FH>
zniknie.
W trybie synchronizacji z krétkim czasem naswietlania nie mozna ustawi¢ trybu wielokrotnego
blysku.
Po 100 kolejnych biyskach w trybie synchronizacji z krdtkim czasem naswietlania moze zostac
uruchomione zabezpieczenie przed przegrzaniem.

M: Reczna synchronizacja btysku

Moc blysku mozna regulowa¢ w zakresie od
peinej mocy 1/1 do mocy 1/512 z krokiem co
0,1. Aby uzyska¢ prawidlowg ekspozycje 1/2 56
blysku, nalezy uzy¢ recznego miernika blysku

w celu okreslenia wymaganej mocy blysku.

Nacisnij przycisk MODE, aby wySwietli¢ sie na

t0.1 1/9800

< Ml > wyswietlaczu. Obrd¢ pokretio whboru,

aby wybra¢ zadang moc blysku.



Zakres mocy blysku

Ponizsza tabela ulatwia zrozumienie, jak zmienia sie wartos$¢ przystony przy zwigkszaniu lub
zmniejszaniu mocy blysku.
Obré¢ pokretlo wyboru w prawo, aby zwiekszy¢ moc biysku, a w lewo, aby ja zmniejszyc.

1/512 1/512 (0,1-0,9)
1/256 1/256 (od 0,1 do 0,9)
1/128 1/128 (od 0,1 do 0,9)
1/64 1/64 (od 0,1 do 0,9
1/32 1/32 (0od 0,1 do 0,9)
1/16 1/16 (od 0,1 do 0,9
1/8 1/8 (od 0,1 do 0,9
1/4 1/4 (od 0,1 do 0,9
1/2 1/2 (od 0,1 do 0,9
1”7 [petna moc)

Ustawienia optycznego modulu pomocniczego St

Nacisnij przycisk MENU, aby przejs¢ do menu fotokomérki i wybierz funkcje S1, dzieki czemu lampa
blyskowa bedzie dziala¢ jako optyczna lampa pomocnicza S1 z czujnikiem optycznym w trybie recznym
M. Nastepnie naci$nij przycisk MENU, aby powréci¢ do ekranu giéwnego. Dzieki tej funkcji lampa blyskowa
wyzwoli sie synchronicznie z lampg giéwng, dajac taki sam efekt jak w przypadku uzycia bezprzewodowych
wyzwalaczy. Pomaga to w tworzeniu rdznorodnych efektéw swietlnych.

Ustawienia optycznej lamy pomocniczej S2

Nacisnij przycisk MENU, aby przejs¢ do menu fotokomérki i wybierz funkcje S2, dzieki czemu lampa
blyskowa bedzie mogta pelni¢ role optycznej lampy blyskowej pomocniczej S2 z czujnikiem optycznym
w trybie recznym M. Nastepnie nacid$nij przycisk MENU, aby powrdéci¢ do ekranu giéwnego. Jest to
przydatne w przypadku aparatéw wyposazonych w funkcje przedblysku. Dzieki tej funkcji lampa blyskowa
zignoruje pojedynczy ,przedblysk” z lampy giéwnej i wyzwoli sie dopiero w odpowiedzi na drugi, wiasciwy
blysk z lampy gidwnej.

Uwaga: Wyzwalanie optyczne S1 i S2 jest dostepne wylacznie w trybie recznej lampy blyskowej M.



Wyswietlanie czasu trwania blysku

Czas trwania blysku odnosi sig do okresu od wyzwolenia blysku do osiggniecia polowy wartos$ci szczytowej.
Polowa wartosci szczytowej jest zazwyczaj wyrazana jako t=0,5. Aby zapewni¢ fotografowi bardziej

konkretne dane, w tym produkcie przyjeto wartos¢ t=0,1. Réznice miedzy warto$ciami t=0,5 i t=0,1
przedstawiono na ponizszym rysunku.

AA

50%

10%

t=0,5

t=0,1

Uwaga: Wylacz funkcje synchronizacji z krétkim czasem naswietlania
w trybie M, a wyswietli sie czas trwania blysku.

256

t0.1 1/9800




Tryb wielokrotny: blysk stroboskopowy

W trybie blysku stroboskopowego wyzwalana jest szybka seria blyskéw. Mozna go uzywa¢ do uchwycenia wielu
obrazéw poruszajacego sie obiektu na jednym zdjeciu. Mozna ustawi¢ moc biysku, liczbe blyskéw oraz
czestotliwo$¢ blyskow (liczba blyskéw na sekunde wyrazona w Hz).

1. Naci$nij przycisk MODE, aby wyswietli¢
komunikat <Multi >, a nastepnie obré¢ pokretio
wyboru, aby wybra¢ zadana moc blysku.

2. Nacisnij przycisk SET i obré¢ pokretlo wyboru, aby
ustawi¢ liczbe blyskéw.

3. Nacidnij przycisk SET i obrd¢ pokretio wyboru, aby
ustawi¢ czestotliwos¢ blyskow.

Obliczanie czasu naswietlania

Podczas blysku stroboskopowego migawka pozostaje otwarta do momentu zakoriczenia serii blyskow. Skorzystaj z
ponizszego wzoru, aby obliczy¢ czas otwarcia migawki i ustawi¢ go w aparacie.

Liczba blyskéw / Czestotliwos¢ blyskéw = Czas naswietlania

Na przyklad, jesli liczba blyskéw wynosi 10, a czestotliwos¢ wyzwalania wynosi 5 Hz, czas naswietlania
powinien wynosi¢ co najmniej 2 sekundy.

Uwaga:
e Blysk stroboskopowy jest najskuteczniejszy w przypadku obiektéw o wysokim wspéiczynniku odbicia na
e ciemnym tle. Zaleca sie uzycie statywu i wyzwalacza blysku TTL.
o W trybie blysku stroboskopowego nie mozna ustawi¢ mocy blysku na 1/1 ani 1/2.
o Blysk stroboskopowy mozna stosowac w trybie ,bulb”.

Jesli liczba blyskéw jest wyswietlana jako ,--", blysk bedzie trwal do momentu zamkniecia migawki lub
° wyczerpania baterii. Liczba blyskéw bedzie ograniczona zgodnie z ponizszy tabels.




Maksymalna liczba blyskéw stroboskopowych:

oc bysiy N4 1 2 3 4 5 | 6-7|8-9| 10 | 11 [12-14|15-19 |20-50 | 60-100
1/4 7 6 5 4 3 3 3 2 2 2 2 2 2
18 4 | 14| 2] 10| 8 6 5 4 4 4 4 4 4
1/16 30 | 30| 3 | 2| 20| 2| 10/ 8 8 8 8 8 8
1/32 60 | 60 | 60 | 50 | 50 | 40 | 30 | 20 | 20 | 20 18 16 i)
1/64 9 | 90 | 9 | 8 | 8 | 70 | 60 | 50 | 40 | 40 35 30 20
1/128 200 | 100 | 200 | 100 | 100 | 90 | 80 | 70 | 70 | 60 50 40 40
1/256 200 | 100 | 200 | 100 | 100 | 90 | 80 | 70 | 70 | 60 50 40 40
1/512 100 | 100 | 200 | 100 | 100 | 90 | 80 | 70 | 70 | 60 50 40 40

Transmisja bezprzewodowa (2,4 GHz)

Model AD600BMII wykorzystuje system bezprzewodowy 2,4 GHz X, ktéry charakteryzuje sie dobra
kompatybilno$ciag z innymi produktami marki Godox. Urzadzenie potrafi automatycznie przelacza¢ sie
na odpowiedni modut odbiorczy w zalezno$ci od modulu nadawczego, bez koniecznos$ci recznego
ustawiania. Obstugiwane aparaty to miedzy innymi modele marek Canon, Nikon, Sony, Olympus,
Panasonic, Fujifilm, Pentax, Leica itp.

Jako modul odbiorczy AD60OBMII moze by¢ sterowany przez nastepujace moduly nadajnikowe: seria XPROII / seria
X3 / seria X2T / seria ViPro / seria V1 / seria V860ILI.

Ustawienia bezprzewodowe

Nacisnij przycisk MENU, aby przejs¢ do interfejsu menu, obré¢ pokretio wyboru i naci$nij przycisk
SET, aby wybra¢ jedng z opcji: tgczno$¢ bezprzewodowa/kanal/grupa/identyfikator/synchronizacja
bezprzewodowa, a nastepnie obrdé¢ pokretlo wyboru i naci$nij przycisk SET, aby dostosowa¢ parametry.
Nacisnij przycisk MENU, aby powréci¢ do poprzedniego menu, a nastepnie nacisnij kolejno przyciski

ag a1l in, aby powrdci¢ do interfejsu giéwnego.

Wireless

Wireless

Channel 1/2 56

Q Wireless Sync
t0.1 1/9800




Ustawianie kanalu komunikacyjnego

Jesli w poblizu znajduja sie inne bezprzewodowe systemy lamp blyskowych, mozna zmieni¢ kanal, aby
zapobiec zakldceniom sygnatu. Kanaly nadajnika i odbiornika (odbiornikéw) musza by¢ ustawione na te sama
czestotliwosc.

Tryb bezprzewodowy Wigczanie/Wylaczanie
Kanai 1-32

Grupa 0-9, A-F

D Wyt., 1-99
Synchronizacja bezprzewodowa Nacisnij przycisk SET

Wezmy na przyklad wyzwalacz lampy blyskowej X3:

1. Wylacz aparat i zamontuj wyzwalacz lampy blyskowej na goracej stopce aparatu. Nastepnie wiacz
wyzwalacz lampy blyskowej i aparat.

2. Przesun ekran X3 w do} od gory, aby wyswietli¢ opcje <Ustawienia>, nacisnij <Ustawienia>, aby
przejs¢ do menu C.Fn., a nastepnie nacisnij <Bezprzewodowe>, aby ustawi¢ kanal (CH) i
identyfikator (ID). Przesun ekran od lewej do prawej, aby powréci¢ do ekranu gléwnego, na
ktérym mozna ustawi¢ tryb pracy lampy blyskowej oraz poziom mocy wyjsciowej poszczegdlnych
grup.

3. Nacisnij przycisk MENU na urzadzeniu AD600BMII, aby wybrac¢ tryb bezprzewodowy i wiaczy¢ go, a
nastepnie ustaw kanal (CH) i identyfikator (ID) tak, aby byly takie same jak w wyzwalaczu
lampy biyskowej.

4. Nacidnij przycisk synchronizacji bezprzewodowej na wyzwalaczu i lampie blyskowej, a nastepnie
nacis$nij przycisk SET na lampie biyskowej, aby ustawi¢ ten sam kanal (CH) i identyfikator
(ID).

5. Nacis$nij spust migawki aparatu, aby wyzwolic biysk.



Fotografowanie z lampa blyskowa w trybie bezprzewodowym

Ustawienie i zasieg dzialania (przykiad fotografowania z lampa blyskowa w trybie bezprzewodowym)

= Automatyczne fotografowanie z lampa blyskowa przy uzyciu jednego odbiornika

Nadajnik

_,x'“_’ZagegtmnsnﬂinynosiokololOOrn

Uwaga:

1. Prosze uzywa¢ nadajnika wyposazonego w funkcje
transmisji bezprzewodowej.

2. Przed rozpoczeciem fotografowania nalezy wykonaé
test blysku i wykonaj zdjecia prébne.

3. Zasieg transmisji moze by¢ mniejszy w
zaleznosci od takich czynnikéw, jak poiozenie
modutéw odbiorczych, otoczenie i warunki pogodowe.
4. Modul odbiorczy mozna wytaczy¢ w module
nadajnika.

Bezprzewodowe fotografowanie z wieloma lampami blyskowymi

Mozna ustawi¢ i fotografowa¢ z wykorzystaniem réznych trybéw biysku dla kazdej grupy wyzwalania (maksymalnie
16 grup).

® Fotografowanie z lampa blyskowa przy uzyciu dwéch odbiornikéw ® Fotografowanie z lampa blyskowa
przy uzyciu trzech odbiornikéw




Przyczyny i rozwigzania probleméw z brakiem wyzwalania w systemie
bezprzewodowym Godox 2,4 GHz

1. Zaklécenia sygnatu 2,4 GHz w otoczeniu (np. bezprzewodowa stacja bazowa, router Wi-Fi 2,4
GHz, Bluetooth itp.)
* Aby rozwigzac ten problem, nalezy zmieni¢ ustawienie kanatu (CH) na wyzwalaczu lampy

blyskowej (wybra¢ jeden z 10 lub wigce] dostepnych kanalow) i uzyC kanatu, ktory nie jest
zakldcany. Mozna réwniez wylaczy¢ inne urzadzenia dzialajgce w pasmie 2,4 GHz.

2. Nalezy upewni¢ sie, czy lampa blyskowa zakoriczyla juz cykl ladowania lub nadaza za predkosciy zdjec
seryjnych (Swieci sie kontrolka gotowo$ci lampy blyskowej) oraz czy lampa nie znajduje sie w stanie
zabezpieczenia przed przegrzaniem ani w innej nietypowej sytuacji.

> Zmniejsz moc blysku lub sprébuj przelaczy¢ lampe na inny tryb.
3. Czy odleglos¢ miedzy wyzwalaczem blysku a lampg blyskowg nie jest zbyt mata (< 0,5 m)?

> Whgcz ,tryb bezprzewodowy z pomiarem odlegtosci” na wyzwalaczu bysku.

™ Seria X1:Naci$nij i przytrzymaj przycisk uruchamiajacy, a nastepnie wtacz urzadzenie, az wskaznik zamiga
dwukrotnie.
> Seria XPro i X2T:Ustaw parametr C.Fn-DIST na 0-30 m.

> Seria X3: Ustaw odlegto$¢ wyzwalania w zakresie 0-30 m.

4. Niezaleznie od tego, czy lampa blyskowa ma niski poziom naladowania baterii, czy nie.
™ Nalezy na czas natadowa¢ lub wymieni¢ baterie i upewni¢ sie, ze oba urzadzenia majg wystarczajacy poziom

natadowania.

Lampa modelujaca

Model AD60OBMII jest wyposazony w lampe modelujaca LED o mocy 40 W. Nacid$nij przycisk lampy
modelujacej, aby przejs¢ do ustawien lampy modelujacej, obrd¢ pokretto wyboru, aby wybra¢ jedng z opcji:
wylaczona/swobodna/rekwizyt, a nastepnie obré¢ pokretio wyboru i nacisnij przycisk SET, aby dostosowa¢ parametry.
Nacidnij przycisk lampy modelujacej, aby powréci¢ do ekranu giéwnego.

Uwaga: Dlugie nacisniecie przycisku lampy modelujacej pozwala wigczy¢ lub wylaczy¢ lampe modelujaca.

Lamp
OFF

PROP

FREE

Brightness follows
PROP | flash power

WYL Jasnos¢ (w krokach co 1%)
BEZPLATNE 10%-100%

PROP Jasnos¢ dostosowuje sie do mocy blysku




C.Fn: Ustawianie funkcji niestandardowych

Nacisnij przycisk MENU, aby przejs¢ do menu; obréc¢ pokretio wyboru i nacis$nij przycisk SET, aby
wybra¢ jedng z ponizszych funkcji, a nastepnie obrdc¢ pokretto wyboru i nacis$nij przycisk SET, aby
dostosowa¢ jej parametry. Naci$nij przycisk MENU, aby powréci¢ do poprzedniego ekranu; nacisnij go

ponownie, aby powréci¢ do ekranu gidwnego.

4Alt

Ikony |Funkcje Opcje Uwagi

@ Sie¢ bezprzewodowa | Wylgczone Wytacz funkcje sieci bezprzewodowej
Wiacz Ustaw kanal, grupe i identyfikator

g Fotokomérka Wylgczone Wylacz fotokomorke
S1 Wiacz fotokomérke w trybie M
S2

u HSS Wyt. Wytacz synchronizacje z krétkim czasem naswietlania
Wiacz Wiacz synchronizacje z krétkim czasem naswietlania w

trybie M

g Model Inter Wytaczona lampa modelujgca podczas wyzwalania
Ciagle Lampa modelujaca stale wlaczona

U Sygnal dzwiekowy | Wytaczony Sygnal dzwiekowy jest wylaczony
Wtaczony Sygnal dzwiekowy jest wlaczony

a Typ 1/512 Wartos¢ kroku blysku wyswietlana jako 1/512-1/1
1,0 ?Otgybie innym niz HSS krok blysku wyswietla sie jako 1,0-

e Tryb czuwania 30 s Ekran gasnie po 30 sekundach bezczynnosci
1 min Ekran gasnie po 1 minucie bezczynnodci
2 minuty Ekran gasnie po 2 minutach bezczynnodci
3 minuty Ekran gasnie po 3 minutach bezczynnodci

Automatyczne Wylaczone Wytacz funkcje automatycznego wylaczania

wylaczanie

30 min Automatyczne wytaczanie po 30 minutach
60 min Automatyczne wytaczenie za 60 minut
90 min Automatyczne wytaczenie za 90 min
120 min Automatyczne wytaczenie po 120 minutach

B Jasnos¢ 20%-100% Obré¢ pokretio wyboru, aby dostosowac

Opdéznienie Wylgczone Wylacz opdinienie blysku
0,01 s-30,0 s Obré¢ pokretio wyboru, aby regulowa¢ z krokiem co 0,01 s

Maska 2Maska Obré¢ pokretto wyboru, aby ustawic
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Jezyk ChiAski ChiAski uproszczony system operacyjny
@ angielski System operacyjny w jezyku angielskim
o Resetuj Tak Przywrécenie ustawien fabrycznych
Nie Anuluj przywrécenie ustawien fabrycznych
Informacje o Wyswietl aktualny model i wersje
B urzadzeniu

Synchronizacja wyzwalania

Gniazdo przewodu synchronizacyjnego to wtyk o $rednicy ®3,5 mm. Po podiaczeniu wtyku wyzwalajacego lampa
blyskowa zostanie uruchomiona synchronicznie z migawka aparatu.

Funkcja zabezpieczajgca

1. Zabezpieczenie przed przegrzaniem

® Aby unikng¢ przegrzania i uszkodzenia glowicy lampy blyskowej, nie nalezy wykonywac wigcej niz
100 kolejnych blyskéw w krétkich odstepach czasu przy peinej mocy (1/1). Po wykonaniu 100 kolejnych
blyskéw nalezy odczeka¢ co najmniej 10 minut.

*® Je$li wykonasz ponad 100 kolejnych blyskéw, a nastepnie bedziesz kontynuowa¢ blyski w krétkich
odstepach czasu, moze zostac uruchomione wewnetrzne zabezpieczenie przed przegrzaniem, co
spowoduje wydtuzenie czasu ladowania do ponad 10 sekund. W takim przypadku odczekaj okolo 10
minut, a lampa blyskowa powrdci do normalnego trybu pracy.

Po uruchomieniu zabezpieczenia przed przegrzaniem na ekranie pojawi sie symbol < @u’ > na ekranie.

Liczba blyskéw powodujgca uruchomienie zabezpieczenia przed przegrzaniem:

Poziom mocy Liczba btyskéw
171 100
1/2(+0,7) 130
1/2(+0,3) 160
12 200
1/4(+0,7) 235
1/4(+0,3) 305
1/4 400
1/8 (+0,7) 470
1/8(+0,3) 615
1/8 800
1/16 (+0,0 ~ +0,9) 1000
1/32 (+0,0 ~+0,9) 1330

Poziom mocy wyj$ciowej Liczba blyskéw




1/64 (+0,0 ~ +0,9) 1330
1/128 (+0,0 ~ +0,9) 2650
1/256 (+0,0 ~ +0,9) 2650
1/512 (+0,0 ~ +0,9) 2650

Liczba blyskéw, po ktérych uruchomi sie zabezpieczenie przed przegrzaniem w trybie
wyzwalania synchronizacji z duza predkoscia:

Poziom mocy wyjSciowej Liczba btyskéw
1/1 65

1/2 (+0,0 ~ +0,9) 80

1/4 (+0,0 ~ +0,9) 100

1/8 (+0,0 ~ +0,9) 130

1/16 (+0,0 ~ +0,9) 160

1/32 (+0,0 ~ +0,9) 200

1/64 (+0,0 ~ +0,9)

1/128 (+0,0 ~ +0,9) 265

1/256 (+0,0 ~ +0,9)

2. Inne zabezpieczenia

System zapewnia ochrone w czasie rzeczywistym, aby zabezpieczy¢ urzadzenie i zapewni¢ Panstwu

bezpieczenstwo. Ponizej przedstawiono liste komunikatéw dla Panstwa informacji:
Wys$wietlacz| Znaczenie
E1 Wystapila awaria systemu recyklingu, w wyniku ktérej lampa blyskowa nie moZe zadziala¢. Prosze ponownie
uruchomi¢
lampa blyskowa. Jesli problem nadal wystepuje, nalezy odestac ten produkt do centrum serwisowego.
E2 System ulegt nadmiernemu nagrzaniu. Nalezy odczeka¢ 10 minut.
E3 Napiecie na dwoch wyjsciach lampy blyskowej jest zbyt wysokie. Prosze odesta¢ ten produkt do
serwis.
E9 Podczas procesu aktualizacji wystapilo kilka biedéw. Prosze skorzysta¢ z prawidiowej
metode aktualizacji oprogramowania sprzetowego.




Dane techniczne

Model

AD600BMII

Modut odbiornika bezprzewodowego
Tryb

Tryb bezprzewodowy
(kompatybilny z aparatami marek Canon, Nikon, Sony, Olympus, Panasonic, Fujifilm)

Tryb lampy blyskowej

M/Multi

Liczba przewodnia (w krokach co
171)

87 (ISO 100, w metrach, z reflektorem efektywnym)

Czas trwania blysku

1/220 s - 1/11 760 s

Moc (1/1 stopnia)

600 Ws

Moc wyjéciowa

10 stopni: 1/512 - 1/1 (z przyrostem co 0,1 na kazdy stopien)

Blysk stroboskopowy

Dostepny (do 100 razy, 100 Hz)

Tryb synchronizacji

Synchronizacja z krotkim czasem naswietlania (do 1/8000 sekundy), synchronizacja
pierwsza kurtyng oraz synchronizacja z druga

synchronizacja z drugg

Opdznienie blysku 0,01 ~30s
Maska v
Wentylator v

Sygnal dzwiekowy v

Wskazanie czasu trwania blysku v

Lampa modelujgca (LED) v

Fotokomérka S1/S2/WYk.
Wyswietlacz Kolorowy ekran
Srodowisko pracy Maks. 45°C

Temperatura

Bezprzewodowa lampa blyskowa

(transmisja 2,4 GHz)

Funkcja bezprzewodowa

Odbiornik, wytgczony

Grupy odbiornikéw, ktore mozna 16: 0-9, A-F

kontrolowa¢

Zasieg transmisji ok. 100 m

Kanaty 32 1-32

1D 01-99/WYL.

Zasilanie

Zasilanie Bateria litowa (10,8 V/8940 mAh)

Liczba blyskéw przy pelnej mocy 500
Czas ladowania ok. 0,01 s -19s
Wskaznik poziomu naladowania v

akumulatora

Tryb oszczedzania energii

W menu ustawieh dostepna jest funkcja automatycznego wylaczania (po 30-120
minutach bezczynnosci)

Tryb wyzwalania synchronizacji

Przewdd synchronizacyjny 3,5 mm

Temperatura barwowa lampy
blyskowej

5800 + 200 K

Wymiary

Wymiary (z bateria, bez
lampy blyskowej i reflektora)

=9,96" x 6,65" x 5,63"

Waga netto (z baterig, bez
lampy blyskowej i reflektora)

=2,9 kg




Aktualizacja oprogramowania sprzetowego

® Ta lampa blyskowa obstuguje aktualizacje oprogramowania sprzetowego przez port USB-C.
Informacje dotyczace aktualizacji beda publikowane na naszej oficjalnej stronie
internetowej.

® Do aktualizacji oprogramowania sprzetowego nalezy uzy¢ kabla USB-C (sprzedawanego oddzielnie).

® Poniewaz aktualizacja oprogramowania sprzetowego wymaga obstugi przez oprogramowanie Godox G3, przed
rozpoczeciem aktualizacji nalezy pobra¢ i zainstalowa¢ ,Oprogramowanie do aktualizacji oprogramowania
sprzetowego Godox G3" z oficjalnej strony internetowej firmy Godox. Nastepnie nalezy wybrac
odpowiedni plik oprogramowania sprzetowego.

® Prosze zapozna¢ sie z najnowsza wersja elektroniczng instrukcji obstugi.

Konserwacja

® || przypadku wykrycia nieprawidlowego dzialtania nalezy natychmiast wylgczy¢ urzadzenie.

» Nalezy unika¢ naglych uderzen i regularnie odkurza¢ produkt.

® Nagrzewanie sie lampy blyskowej podczas uzytkowania jest zjawiskiem normalnym. Nalezy unika¢ cigglego

blyskania, jesli nie jest to konieczne.

® Konserwacje lampy blyskowej musi przeprowadza¢ nasz autoryzowany serwis, ktéry moze dostarczy¢
oryginalne akcesoria.

® Na ten produkt, z wyjatkiem materiatow eksploatacyjnych, np. lampy blyskowej, udzielana jest roczna

gwarancja.

® Nieautoryzowana naprawa spowoduje utrate gwarancji.

® Jedli produkt ulegt awarii lub zostal zamoczony, nie nalezy go uzywa¢ do czasu naprawy przez profesjonalistow.

® 7Zmiany wprowadzone w specyfikacjach lub konstrukcji moga nie by¢ odzwierciedlone w niniejszej instrukcji.

Ostrzezenie

Czestotliwos¢ robocza: 2412,99 MHz - 2464,49 MHz (tylko odbiér)



Niniejszy dokument jest ttumaczeniem oryginalnej instrukcji obstugi, stworzonej przez
producenta.

Szczegdétowe informacje o warunkach gwarancji dystrybutora / producenta dostepne na
stronie internetowej https: rwis.innpro.pl/gwarancj

Produkt nalezy regularnie konserwowac (czysci¢) we wiasnym zakresie lub przez
wyspecjalizowane punkty serwisowe na koszt i w zakresie uzytkownika. W przypadku
braku informacji o koniecznych akcjach konserwacyjnych cyklicznych lub serwisowych w
instrukcji obstugi, nalezy regularnie, minimum raz na tydzien ocenia¢ odmiennos¢ stanu
fizycznego produktu od fizycznie nowego produktu. W przypadku wykrycia Iub
stwierdzenia jakiejkolwiek odmiennosci nalezy pilnie podjg¢ kroki konserwacyjne
(czyszczenie) lub serwisowe. Brak poprawnej konserwacji (czyszczenia) i reakcji w chwili
wykrycia stanu odmiennosci moze doprowadzi¢ do trwatego uszkodzenia produktu.
Gwarant nie ponosi odpowiedzialnosci za uszkodzenia wynikajace z zaniedbania.

Ostrzezenia i informacje dotyczgce bezpieczenstwa

Wszelkie informacje dotyczace uzytkowania produktu znajdujg sie w instrukcji obstugi.
Zanim zaczniesz z niego korzystaé, zapoznaj sie z jej trescig i stosuj sie do zawartych w
niej wskazéwek.

Przed uzyciem zapoznaj sie réwniez z ponizszymi informacjami:
Ostrzezenia dotyczgce uzytkowania

Ryzyko uszkodzenia sprzetu:

* Nie narazaj sprzetu na wilgo¢ lub skrajne temperatury - moze to prowadzi¢ do
uszkodzenia elementéw elektrycznych i mechanicznych.

* Upewnij sig, ze statywy i uchwyty sa odpowiednio zabezpieczone i ustawione na
stabilnej powierzchni, aby zapobiec ich przewrdceniu i uszkodzeniu lamp lub
innych akcesoriéw.

* Nie narazaj produktu na wstrzasy, uderzenia, upadki i inne czynniki mogace
przyczynic sie do ich uszkodzenia.

* Nie narazaj produktu na kontakt z wodga, chyba ze producent deklaruje jego
wodoodpornosé. W takiej sytuacji regularnie sprawdzaj, czy wszystkie zamkniecia i
uszczelki sg w dobrym stanie i nie noszg oznak zuzycia.

Zagrozenie dla dzieci:

* Produkty wykorzystywane w studiu fotograficznym, takie jak lampy, podstawki,
namioty bezcieniowe i tta, nie stuzg do zabawy i nie sg przeznaczone dla dzieci.

* Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci, aby zapobiec
przypadkowemu uszkodzeniu sprzetu lub zadtawieniu drobnymi elementami.

Ryzyko porazenia pradem:

* Nigdy nie manipuluj przewodami lub wtyczkami mokrymi rekami. W przeciwnym
razie moze dojs$¢ do porazenia pradem.

* Uzywaj wytgcznie zgodnych z normami zrédet zasilania, ktére spetniaja
wymagania techniczne sprzetu.

* Regularnie sprawdzaj przewody i wtyczki pod katem uszkodzen - w przypadku
zauwazenia probleméw, wymien je przed dalszym uzytkowaniem.

Bezpieczenstwo uzytkownika:

* Unikaj patrzenia bezposrednio na Zrédto Swiatta, szczegdlnie w przypadku lamp o
duzej mocy - moze to spowodowac uszkodzenie wzroku.

* Podczas montazu lub demontazu sprzetu upewnij sie, ze elementy, takie jak
statywy czy lampy, sg dobrze zabezpieczone, aby unikng¢ przypadkowych
upadkoéw lub obrazen.


https://serwis.innpro.pl/gwarancja

» Unikaj dotykania goracych powierzchni lamp bezposrednio po ich uzyciu - moga
one osiggac wysokie temperatury i powodowad oparzenia.

Informacje dotyczgce prawidtowego uzytkowania
Ustawienie sprzetu w studiu:

* Lampy i softboxy powinny by¢ ustawione w bezpiecznej odlegtosci od
tatwopalnych materiatéw, takich jak tta fotograficzne wykonane z papieru lub
materiatu.

* W przypadku namiotéw bezcieniowych i statywéw upewnij sie, ze wszystkie
elementy zostaty poprawnie zmontowane, aby unikna¢ ich przesuwania sie lub
przewrécenia.

» Ustaw sprzet w miejscu o odpowiedniej wentylacji, szczegdlnie w przypadku lamp
generujacych ciepto, aby unikna¢ przegrzewania.

Przechowywanie i transport:

* Po zakonhczeniu pracy przechowuj sprzet w suchym i czystym miejscu, z dala od
kurzu, zrédet ciepta i wilgoci, aby zapobiec jego uszkodzeniu.

e Transportujac lampy, namioty i softboxy, uzywaj odpowiednich pokrowcéw lub
futeratéw, ktére chronig przed uszkodzeniami mechanicznymi.

Dodatkowe $rodki ostroznosci
Konserwacja i czyszczenie:

* Regularnie czys¢ sprzet, a szczegdlnie powierzchnie reflektoréw, softboxéw i lamp,
za pomocg miekkiej Sciereczki, aby usuna¢ kurz i zabrudzenia.

* Nie uzywaj silnych srodkéw chemicznych, ktére moga uszkodzi¢ materiaty lub
powtoki ochronne na sprzecie.

Serwis:

* W przypadku probleméw z dziataniem urzadzenh skontaktuj sie z autoryzowanym
serwisem. Nie prébuj naprawiac ich samodzielnie.

Bezpieczna utylizacja:

* Zuzyte zaréwki oraz inne elementy sprzetu fotograficznego nalezy utylizowac
zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpaddw elektronicznych.

* Nie wyrzucaj urzadzen do odpaddéw komunalnych - skontaktuj sie z lokalnym
punktem zbiérki sprzetu elektronicznego.

Jesli potrzebujesz dodatkowych informacji dotyczacych produktu, skontaktuj sie z dziatem
obstugi klienta (e-mail: hurt@innpro.pl, strona internetowa: https://innpro.pl/) lub z innym
specjalista.

Srodki bezpieczenstwa

Przed przystgpieniem do tadowania sprawdZ czy styki urzadzenia sg czyste. Nigdy nie
pozostawiaj urzadzenia podczas uzytkowania i tadowania bez nadzoru. Zadbaj o to, aby w
sytuacji awaryjnej moéc szybko odtgczy¢ urzadzenie od Zrédta zasilania. Nigdy nie
wystawiaj urzadzenia na dziatanie wysokiej temperatury. taduj urzadzenie w miejscu
suchym i dobrze wentylowanym z dala od materiatéw fatwopalnych, zachowaj wolnag
przestrzen  min 1m od innych obiektéw. Nigdy nie zakrywaj urzadzenia podczas
tadowania. Nigdy nie uzywaj zasilacza, stacji tadowania, kabli itp bez rekomendacji i
atestu producenta. Zadbaj o swoje mienie, urzadzenie wyposazone jest w ogniwa ktére sa
trudne do ugaszenia, wyposaz sie w ptachte gasnicza.

Akumulator LI-ION

Urzadzenie wyposazone jest w akumulator LI ION (litowo-jonowy), ktéry z uwagi na swoja
fizyczng i chemiczng budowe starzeje sie z biegiem czasu i uzytkowania. Producent



okresla maksymalny czas pracy urzadzenia w warunkach laboratoryjnych, gdzie
wystepuja optymalne warunki pracy dla urzadzenia, a sam akumulator jest nowy i w petni
natadowany. Czas pracy w rzeczywistosci moze sie rézni¢ o deklarowanego w ofercie i nie
jest to wada urzadzenia a cecha produktu. Aby zachowa¢ maksymalng Zzywotnos$¢
akumulatora, nie zaleca sie go roztadowywac do poziomu ponizej 3,18V lub 15% ogdlnej
pojemnosci. Nizsze wartosci, jak np. 2,5V dla ogniwa uszkadzajg je trwale i nie jest to
objete gwarancja. W przypadku zaniechania uzywania akumulatora lub catego urzadzenia
przez czas dtuzszy niz jeden miesigc nalezy akumulator natadowa¢ do 50% i sprawdzac
cyklicznie co dwa miesigce poziom jego natadowania. Przechowuj akumulator i urzgdzenie
w miejscu suchym, z dala od stonca i ujemnych temperatur.

Akumulator LI-PO

Urzadzenie wyposazone jest w akumulator LI PO (litowo-polimerowy), ktéry z uwagi na
swojg fizyczng i chemiczng budowe starzeje sie z biegiem czasu i uzytkowania. Producent
okresla maksymalny czas pracy urzadzenia w warunkach laboratoryjnych, gdzie
wystepujg optymalne warunki pracy dla urzadzenia, a sam akumulator jest nowy i w petni
natadowany. Czas pracy w rzeczywistosci moze sie rézni¢ od deklarowanego w ofercie i
nie jest to wada urzadzenia a cecha produktu. Aby zachowaé¢ maksymalng zywotnos¢
akumulatora, nie zaleca sie go roztadowywaé do poziomu ponizej 3,5V lub 5% ogdinej
pojemnosci. Nizsze wartosci, jak np 3,2V dla ogniwa uszkadzajg je trwale i nie jest to
objete gwarancja. W przypadku zaniechania uzywania akumulatora lub catego urzadzenia
przez czas dtuzszy niz jeden miesigc nalezy akumulator natadowa¢ do 50% i sprawdzac
cyklicznie co dwa miesigce poziom jego natadowania. Przechowuj akumulator i urzgdzenie
w miejscu suchym, z dala od stonca i ujemnych temperatur.

UPROSZCZONA DEKLARACJA ZGODNOSCI UE

Godox Photo Equipment Co., Ltd niniejszym os$wiadcza, Zze typ urzadzenia radiowego
Lampa btyskowa GODOX AD600BMII jest zgodny z dyrektywg 2014/53/UE. Petny tekst
deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod nastepujacym adresem internetowym: https://
files.innpro.pl/godox

Adres producenta: Fuhai Street, Yaochuan Industrial Zone, Tangwei Community Bdl, FL4.
518103 Shenzhen, cn

Czestotliwo$¢ radiowa: 2.4Ghz (2400Mhz - 2483.5Mhz)
Maksymalna moc czestotliwosci radiowej: <20dBm

Ochrona Srodowiska

ﬁ Zuzyty sprzet elektroniczny oznakowany zgodnie z dyrektywa Unii Europejskiej,
nie moze by¢ umieszczany tgcznie z innymi odpadami komunalnymi. Podlega on

— selektywnej zbidrce i recyklingowi w wyznaczonych punktach. Zapewniajac jego
prawidtowe usuwanie, zapobiegasz potencjalnym, negatywnym konsekwencjom
dla Srodowiska naturalnego i zdrowia ludzkiego. System zbierania zuzytego
sprzetu zgodny jest z lokalnie obowigzujgcymi przepisami ochrony srodowiska
dotyczacymi usuwania odpadéw. Szczegdtowe informacje na ten temat mozna
uzyskac w urzedzie miejskim, zaktadzie oczyszczania lub sklepie, w ktérym
produkt zostat zakupiony.

c E Produkt spetnia wymagania dyrektyw tzw. Nowego Podejscia Unii Europejskiej
(UE), dotyczacych zagadnien zwigzanych z bezpieczehstwem uzytkowania,
ochrong zdrowia i ochrong $rodowiska, okreslajacych zagrozenia, ktére powinny
zostac wykryte i wyeliminowane.

Importer:  {NNPRO$


https://files.innpro.pl/godox
https://files.innpro.pl/godox

INNPRO Robert Btedowski sp. z 0.0.
Rudzka 65c¢

44-200 Rybnik, Polska

tel. +48 533 234 303
hurt@innpro.pl

www.innpro.pl

Przedstawiciel w UE:

Apex CE Specialists GmbH
Grafenberger Allee 2770
40237 Dusseldorf, Niemcy
info@apex-ce.de


https://www.innpro.pl

Specyfikacje baterii produktu

Cecha Wartosc¢

Numer identyfikacyjny baterii WB87B

Kategoria baterii Bateria przenosna

Typ baterii Przenosne baterie
litowo-jonowe (Li-lon)

Zawiera Kadm/Otéw (>0.002% Cd, Nie

>0.004% Pb)

Waga netto (kg) 2.5

Pojemnos¢ (mAh) 8940

Moc (kWh) 0.097
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